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Oplossingen voor al uw behoeftes

WWIINKLIMAATKASTEN

Compact

Leren bekleding Wijnmeubels Sommelier Elite

OPLEGSYSTEMEN

Modulotheque Modulocube Modulorack

WIINKLIMAATREGELAARS WIIN PER GLAS SERVEERSYSTEEM

gL-c* Vin au Verre



VWELKOM IN DE WERELD VAN EUROCAVE

Wij hebben één ambitie : uw passie voor wijn jarenlang zo goed mogelijk begeleiden... EuroCave zet hiertoe al haar vak-
deskundigheid in om aan de 6 fundamentele criteria voor een optimale rijping van wijn te voldoen :

De temperatuur :
De twee vijanden van wijn zijn extreme temperaturen en plotselinge temperatuurschommelingen. Een constante temperatuur
tussen 10° en 14°C (50 en 57°F) wordt als ideaal beschouwd voor het ten volle tot ontwikkeling komen van wijn.

De hygrometrie :
Dit is een zeer belangrijke factor die de kurk in staat stelt haar luchtdichtheid te behouden. Het hygrometriepercentage is
idealiter hoger dan 50% (tussen 60 en 75 %).

De duisternis :
Licht en in het bijzonder haar ultraviolet component verslechtert wijn zeer snel door de onherstelbare oxidatie van de
tannine. Het wordt dan ook sterk aangeraden wijn op een donkere plaats of beschut tegen U.V. stralen op te slaan.

De afwezigheid van trillingen :
Trillingen verstoren het langzame biochemische ontwikkelingsproces van wijn en zijn vaak funest voor de beste wijnsoorten.

Bewaring :
Het te vaak verplaatsen van de flessen is schadelijk voor de goede bewaring van wijn. Het is onontbeerlijk te beschikken
over passende opbergsystemen die de hantering beperken.

De natuurlijke luchtcirculatie :
Een constante toevoer van gefilterde buitenlucht is onontbeerlijk gebleken om het ontstaan van onaangename geuren en
de ontwikkeling van schimmel te voorkomen.

Al deze specifieke eigenschappen worden verenigd in de Compact wijnklimaatkast van EuroCave die u zojuist heeft
aangeschaft. Wij danken u voor het in ons gestelde vertrouwen.

Gebruikelijke serveertemperatuur van wijn

Franse wijn Australische wijn
Alsace 10°C Cabernet franc 16°C
Beaujolais 13°C Cabernet sauvignon 17°C
Zoete witte Bordeaux wijn 6°C Chardonnay 10°C
Droge witte Bordeaux wijn 8°C Merlot 17°C
Rode Bordeaux wijn 17°C Muscat van kleine druivensoorten 6°C
Witte Bourgogne wijn 11°C Pinot noir 15°C
Rode Bourgogne wijn 18°C Sauvignon blanc 8°C
Champagne 6°C Semillon 8°C
Jura 10°C Shiraz 18°C
Languedoc-Roussillon 13°C Verdhelo 7°C
Provence Rosé 12°C
Savoie 9°C Andere wijn
Droge witte Loire wijn 10°C Californié 16°C
Zoete Loire wijn 7°C Chili 15°C
Rode Loire wijn 14°C Spanje 17°C
Rhéne wijn 15°C Italié 16°C
Zoete wijn uit Zuidwest Frankrijk 7°C

Rode wijn uit Zuidwest Frankrijk 15°C
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1 - BESCHRIJVING VAN

DE WIINKLIMAATKAST
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Controle en regelpaneel

Opening voor luchtcirculatie en filter
met actieve koolstof

Schuifplateau

Kast

Opslagplateau

Onderstuk met ventilatie aan de voorzijde
Rooster voor filter

Scharnier bovenzijde

Deur met greep

Luchtcirculatie kanaal

Specificatie plaatje

12
13

14
15

16
17
18
18
19

bis =

bis =

Vier instelbare poten

Steun om aan het werkblad te bevestigen
(indien in één vlak liggend)

Waterpas (voor middel en grote modellen)

Locatie temperatuurvoeler bij modellen met één
models temperatuurzone

Locatie temperatuurvoeler bij modellen met
meerdere temperatuurzones

Vocht cassette (modellen met één temperatuurzone)
Rek

Scharnier onderzijde met verwijderbare pen
Scharnier onderzijde

Verlichting (2 aderig).



2 - BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Waarschuwing

Neem bij het gebruik Gebruik uw wijnklimaatkast alleen voor het doel zoals beschreven in
van uw wijnklimaatkast deze handleiding.
altijd enkele basisvoor- Schakel de wijnklimaatkast nooit uit door aan de elektriciteitskabel te
zorgsmaatregelen in trekken. Pak de stekker stevig vast en trek in een rechte lijn om deze
acht, met name : te verwijderen.
Gebruik geen kabel die is beschadigd of slijtage vertoont.Vervang elke
beschadigde kabel onmiddellijk. —

Laat geen kinderen klimmen, zitten, staan of hangen op de plateaus van
de kast. Zij kunnen de kast beschadigen en zichzelf ernstig verwonden. |
Als de deur een slot heeft, houd dan de sleutels buiten bereik van
kinderen om te voorkomen dat ze zich opsluiten in de kast

NB: Als de deur een slot heeft, om optimale veiligheid te verzekeren, is 7' 3
deze voorzien van een dubbele bediening. Om de deur te openen of te 2

sluiten moet u drukken, dan de sleutel draaien terwijl u deze ingedrukt
houdt. (zie figuur)

A Beschadig nooit het koelsysteem van de unit.

3 - ELEKTRISCHE VOEDING [<H

De wijnklimaatkast moet voor uw persoonlijke veiligheid op correcte wijze worden geaard.

Het stroomsnoer van de wijnklimaatkast is voorzien van een stekker die moet worden aangesloten op
een standaard geaarde stekkerdoos om ieder risico van elektrische schokken te voorkomen.

Laat de wandstekkerdoos controleren door een vakbekwame elektricien die u verzekert dat zij goed is
geaard, en indien noodzakelijk de stekkerdoos in overeenstemming brengt met de voorschriften.
Wendt u tot uw gebruikelijke distributeur voor de vervanging van het stroomsnoer indien het is beschadigd.

Het snoer moet worden vervangen door een origineel exemplaar dat afkomstig is van de fabrikant. ‘

Belangrijk : iedere tussenkomst moet worden uitgevoerd door een vakbekwame elektricien.

e

Zorg ervoor dat de stekkerdoos is geaard en dat uw installatie wordt beschermd door
een differentiéle automatische stroomonderbreking (30 mA)*.

*niet van toepassing in bepaalde landen.

4 - MILIEUVRIENDELIJKE VERPAKKING EN
BESPARING VAN ELEKTRICITEIT

Verwijderen van de verpakking:
De verpakking die door EuroCave gebruikt wordt zijn van recyclebare materialen gemaakt.
Breng na het uitpakken de verpakking, waarvan het meeste recyclebaar is, naar een afval verzamelpunt.

Om te voldoen aan de milieuwet bevat uw wijnklimaatkast geen CFK gassen.

Besparing van elektriciteit:

-Installeer uw kast in een geschikte ruimte waarvan de omgevingstemperatuur voldoet aan de aanbevolen grenzen. (pagina 7)
-Houd de deur niet langer open dan nodig.

-Stel zeker dat de deur goed sluit en niet beschadigd is. Neem bij beschadiging contact op met uw EuroCave dealer.

NB. Neem het milieu in acht als u uw wijnklimaatkast vervangt, raadpleeg uw afvalverwerker en gebruik de juiste recycling procedures. Sommige
substanties en onderdelen in uw EuroCave wijnklimaatkast, in het bijzonder de koelgassen vereisen speciale verwerkingsprocedures. Als de deur
een slot heeft, verwijder dan de sleutel zodat kinderen niet in de kast opgesloten kunnen worden.

Maak niet in bedrijf zijnde installaties onklaar, verbreek de verbinding en snijdt de kabel in korte lengtes.
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% 5 - INSTALLATIE VAN UW WIINKLIMAATKAST

| - Algemene opmerkingen

- Controleer bij de aflevering en na uitpakken van het apparaat of de wijnklimaatkast geen enkel uiterlijk mankement vertoont (schok, vervorming,...).

Open de deur en controleer het interieur van de kast op compleetheid en de staat. (wanden, plateaus, beslag, controle paneel, enz.)

Neem in geval van problemen contact op met uw dealer.

Plaats de wijnklimaatkast op de plaats van bestemming. Deze plek moet zijn:

- verwijderd van elke warmtebron

- niet te nat (wasruimte, werkkamer, badkamer, enz.)

- met een vlakke, stevige vioer

- voorzien van een stopcontact (standaard 13 A stekker en verbonden met een 30 mA aardlek- schakelaar)

- Plaats uw wijnklimatkast niet in een zone die door een overstroming kan worden getroffen.

- Voorkom waterprojectie op de gehele benedenkant van het apparaat.

Plaats de van klei voorziene vochtigheidscassette, (alleen voor modellen met 1 temperatuurzone) die u kunt
vinden in de kist met accessoires, in de bak onder het rek op de bodem van de wijnklimaatkast. (zie fig. 19)
Als u de cassette voor de eerste keer gebruikt, drenk deze dan gedurende 10 minuten in water en laat deze

vervolgens uitlekken.

- Pak het snoer (dat u aantreft in de doos “accessoires” van uw wijnklimaatkast), en sluit het aan de
achterzijde van de wijnkast linksonder aan op de hiervoor bedoelde connector.

- Maak het stroomsnoer vrij en installeer uw apparaat zodanig dat er een ruimte van 8 tot 10 cm overblijft
tussen de muur en de achterwand van uw wijnklimaatkast.

- Maak het elektrische stroomsnoer vrij om te voorkomen dat het in contact treedt met componenten van
het apparaat.
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- Belangrijk - Wacht 48 uur alvorens de kast in te schakelen zodat de vloeistoffen in de interne circuits kunnen stabiliseren..

-Stel de 4 poten van de kast af, (door in of uitdraaien) totdat uw kast

precies waterpas staat.(wij bevelen aan om een waterpasinstrument te gebruiken)

- Blokkeer nooit het ventilatierooster aan de voorkant

- Verwijder de beschermende verpakking aan de binnenkant

- Installeer het koolstoffilter, welke u kunt vinden in de doos met accessoires, door deze in
de lucht circulatie opening welke in het kabinet aan de linker bovenkant zit, te plaatsen.

(Zie figuur hiernaast )

Voor middel en grote modellen die niet ingebouwd worden is het noodzakelijk
om deze aan de muur te bevestigen om te voorkomen dat het kabinet voorover
kantelt. U kunt de nodige onderdelen vinden in de zak met accessoires die met
de unit is meegeleverd.

Zie voor installatie het schema hiernaast:

1- Maak de steun (1) met schroeven (2) vast aan de wijnklimaatkast.

2- Klem de moer (3) aan deze steun (bij voorkeur in het gat wat het dichtst bij de kast zit)
Waarschuwing: Stel zeker dat de moer goed geklemd zit door deze met de hand omhoog te trekken. De
klem moet er niet uit komen.

3- Plaats de muursteun (1) op de moer (3) om de te boren gaten te bepalen voor de schroeven in de muur.

4- Boor de gaten en maak de muursteun (1') met geschikte schroeven vast.

Waarschuwing: Stel zeker dat de muur een trekkracht kan hebben van 100 kg

5- Draai de schroef (6) met ring (5) volledig in zodat er contact is tussen muur en steun (1') en de moer (3). Om
de unit correct te monteren is goed vastzetten van de schroef een vereiste.

NB : Zet de wijnkast bij verplaatsingen niet schuiner dan
45°, en altijd op de zijkant (bij de snoeruitgang).

DO W -

- bevestingssteun (x2)

- kastschroef (x2)

- klemmoer

- muurschroef (niet bijgevoegd)
- ring

- bevestigingsschroef




5 - INSTALLATIE VAN UW WIINKLIMAATKAST

Il - Montage van het handvat en omkeerbaarheid van de deur

a - Samenvatting van de onderdelen

L Y=’ "
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. , « = X3 o X3
o ’ X3
L
"""-ll.d:."' - -
' :h.'q -
F 4
r
y \
! 1 Scharnier
2-5-10 Afwerkdopjes
N 3 Nr. 25 Torxschroef
' 4 Scharnierplaat
» e, 6 Scharnier zonder pen
P L 7 Geleide bus voor deur
L 8 Verlengstukken
- 9 Ring
11 Sluitklem
X4 12 Slot
13 Sluitstrip
14 Frame voor logo
15 Phillips schroeven
16 Moer
17 Nr. 20 Torxschroef
18 EuroCave logo
F y
. |"' v Lo £
r | -
|\
l... - . '-'I
)
. —y
b Y
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@ 5 - INSTALLATIE VAN UW WIINKLIMAATKAST
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b - Inbouw
* Afmetingen voor een dichte of glazen deur (Fig. 1) :
A maxi A mini B C mini
059 831 815 Dichte deur 552 820
Glazen deur 540
159 1231 1215 Dichte deur 552 1220
Glazen deur 543
259 1791 1775 Dichte deur 552 1780
Glazen deur 543
’ § by, ¥4
= 1 T
%:;. . ==
\\*, ~
* Afmetingen voor een technische deur (Fig. 2) :
A maxi A mini B mini
059 852 836 841
159 1252 1236 1241
259 1812 1796 1801
\H\H.
.
Gewicht L o T
van het ) A ‘l‘:\“x =
paneel e {
max.15 kg ‘-\u‘, o
' i .
| * - i
. \*4

*Veranderen van de scharnieren
- Verwijder de dopjes (2) en de schroeven (3) met een T 25 Torx
schroevendraaier en neem het scharnier (1) af. (Fig. 3).

B

\Voorzorg:
Als u de glazen deur er af tilt, zet deze dan nooit op de hoeken, waardoor

breuk in het glas kan ontstaan.

Bevestig het penscharnier met schroeven zodanig dat de deur evenwijdig is
aan de kast. (Fig. 5).

~

Voorzorg: Controleer bij het sluiten van de deur of de afdichting goed
aansluit op de kast, zodat deze luchtdicht afsluit.
Verwijder dopjes (5). (Fig. 6).




5 - INSTALLATIE VAN UW WIINKLIMAATKAST

* Het afstellen en monteren van de poten en toebehoren (alleen als de kast leeg is).

-De hoogte van de 4 poten van de -Indien nodig gebruik de verleng- LT} L=

wijnkast is instelbaar zodat de stukken (8) (Fig. 9) die u kunt ] .I-j Pt

hoogte onder het werkblad of in vinden in de zak met “accessoires”. 2 {]

het keukenblok afgesteld kan Kantel de unit naar voren terwijl :

worden en de deur in lijn gebracht de deur gesloten blijft. "

kan worden met het aangrenzende Schroef de achterste poten er uit e

meubilair. en monteer de verlengstukken r 4 8
met een 17 mm steeksleutel. L
Schroef de 2 achterpoten in de &
verlengstukken. : :
Herhaal deze bewerking voor de —)
voorste poten en oppassen met " -

het naar achteren kantelen. -

Gebruik de juiste schroeven om de wijnklimaatkast vast te maken aan het
werkblad of in het keukenblok middels de gaten in de scharnieren

Blokkeer nooit het ventilatierooster aan de voorkant waardoor de goede
werking van de wijnklimaatkast wordt verhinderd. (Fig. 10).

Voorzorg: Plaats de rotatie as van de deur minimaal 3 mm vanaf
het aangrenzende meubilair.

I|!.-

Niet
blokkeren

Het hoofd stopcontact moet na het installeren van de unit toegankelijk zijn.
Voor middel en grote modellen is het essentieel om de kast aan de muur vast te maken, om voorover kantelen te voorkomen. Laat uw
kabinet controleren door een professional of deze goed is bevestigd aan het meubilair en of het meubilair goed aan de muur is bevestigd.

Bevestiging van een deur van het meubilair aan een technische deur:

- Plaats de kast onder het werkblad of in het meubilair

- Open de deur van de kast 90°.

- Bevestig de bekleding van het keukenmeubilair aan de deur van de kast. (8 schroeven zijn bijgevoegd)
- Controleer of de afdichting luchtdicht is.

Installatie van de kast hoog in het keukenblok

Uit veiligheidsoverwegingen adviseren wij om de wijnklimaatkast
Niet hoog in het keukenblok te installeren.

Als dit toch het geval mocht zijn controleer dan met een keukenspecialist of het
blok met bijbehoren het gewicht van de met flessen gevulde kast van 200 kg 1
kan dragen. Laat de stabiliteit controleren als de deur open is en de plateaus I
met volle flessen naar buiten zijn geschoven.
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ﬁ 5 - INSTALLATIE VAN UW WIINKLIMAATKAST

c - Het omkeren van de deur

De deur van de wijnklimaatkast is omkeerbaar, zodat u de richting van het
openen kunt veranderen.

Om dit te doen gaat u als volgt te werk (bijvoorbeeld om een
rechtshandige deur te veranderen in een linkshandige):

- Sluit de deur.

- Verwijder voorzichtig de dopjes(2) en (5) met een dun blad (Fig.)

- Schroef de bouten (3) los met een Torx schroevendraaier terwijl u de
deur vast houdt om vallen te voorkomen.

- Verwijder het bovenschamier (1) (Fig. a).

« Schroef de 4 bouten (15) eruit(Fig. d)
Bevestig de beugel (11) aan de tegenover gestelde kant van de kast door
de schroeven (15) te gebruiken. (Fig. d).

Draai dan het logo om (alleen dichte deuren)

« Schroef de bout (17) met een 25 Torx schroevendraaier er uit. (Fig. )
« Verwijder de nok (13) (Fig. )

« Draai de moer (16) er met een 28 steeksleutel af (Fig. e).

|

=Y

-y
4

«Verwijder het slot (12) terwijl u het logo (14) vast houdt (Fig. f).

* Verwijder ring (9) en pen (7) met een nr. 10 steeksleutel (Fig. c)
*Verwijder voorzichtig dop (10) met een blad en monteer in deze plek de
pen (7) en de ring (9) (Fig. c)

» Monteer de dop op de tegenovergestelde kant. (Fig. c).

b

||

« Zet het logo voorzichtig om (naar de plaats van het slot plaats van het slot).

——

b mas




5 - INSTALLATIE VAN UW WIINKLIMAATKAST

« Verwijder het logo (14) (Fig. h).

* Druk het EuroCave logo (18) lichtjes uit de houder (14) (Fig. i)
« Draai het logo (18) 180°, voor het weer in de houder (14) te plaatsen.

(Fig. ).

"'Waarschuwing: Uit veiligheidsoverwegingen heeft de sleutel een dubbele
werking: Deze moet te gelijkertijd ingedrukt en gedraaid worden. (Fig. i)

2;'

180°

18

- Plaats de deur verticaal op zijn as (7) en vergeet de ring (9) niet (Fig. m).

* Draai de deur 180°

I Waarschuwing: Glazen deuren zijn erg zwaar. Neem voorzorgsmaatre-
gelen zodat u zich niet bezeert of dat de deur valt. Plaats het nooit op de
hoeken waardoor het glas kan breken.

- Breng de logohouder (14) weer aan (Fig. g en h)

- Breng het slot aan met het sleutelgat verticaal en de pijl naar beneden
wijzend. (Fig. j)

oK

« Draai de plastic moer (16) eerst zover mogelijk met de hand vast en dan
met een steeksleutel 28 (maximaal een halve slag).

* Plaats de nok (13) met schroef (17) aan het eind van de slot (12) met
een “TX 20" Torx sleutel die in de zak met accessoires zit (Fig. k en e)

I'Waarschuwing: noteer de draairichting van de nok (13), deze moet altijd
omhoog gaan (of de deur nu rechts of links draaiend is).

* Breng het scharnier (1) met de bouten weer aan zodanig dat de deur
evenwijdig is met de kast (Fig. n)

- Controleer of de afdichting goed tegen de kast zit, (door de deur te
sluiten) deze moet luchtdicht afsluiten

NWaarschuwing: handhaaf de afstand X tussen de deur en de kast (X is 11
mm voor de glazen deur van het kleine model en 10 mm voor alle andere
modellen).

Bevestig de doppen (2) en (5) (Fig. n).
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6 - INRICHTING EN OPSLAG

Uw EuroCave wijnklimaatkast is ontwikkeld om mee te groeien met uw behoeften. Zij past zich naar gelang het gekozen type aan uw behoeften aan en groeit mee
op het gebied van de bergruimte :

| - Verschillende soorten opbergsystemen

Universeel Universeel .
) Presentatieset
Py f opslagplateau schuifplateau hout Ref:ACLK
PP Ref: AXLN @‘ Ref: ACUPC :
- Opslagcapaciteit : 50 flessen o Opslagcapaciteit :
Maximaal gewicht : 85 kg Opslagcapaciteit : 8 flessen 33 flessen
Universeel Presentatieplateau
schuifplateau kunststof voor ACUPC Proefplateau
n Ref: AXMU Ref: ACOP Ref: ACOK
Opslagcapaciteit : Opslagcapaciteit : Opslagcapaciteit :
8 flessen 9 flessen 29 flessen
Gebruik van de plateaus (Ref. AXLN)
Opslag van Bordeaux flessen: Draai elke Opslag van flessen Bourgogne:Verwijder de
. metalen staaf zo dat deze in contact is met de metalen staven. Opslag op 7 niveaus, 8 flessen
- wand van de kast. Opslag van 4 rijen aan de op elk niveau of wel 56 flessen.
voorkant en 5 aan de achterkant of wel

50 flessen*.

* Elk plateau is voorzien van een labelhouder. (p. 33)

Il - Inrichtingsadviezen van uw wijnklimaatkast

Uw EuroCave wijnklimaatkast is ontwikkeld om in alle veiligheid een maximaal aantal flessen te bewaren. Wij raden u aan de onderstaande adviezen in acht te
nemen om de vulling te optimaliseren.

- Zorg ervoor de flessen zo gelijkmatig mogelijk te verdelen over de verschillende plateaus van uw wijnklimaatkast om het gewicht te verdelen over
verschillende plaatsen. Zorg er eveneens voor dat uw flessen niet in aanraking komen met de achterwand van de wijnkast.

- Zorg er voor uw flessen gelijkmatig te verdelen over de gehele hoogte van de wijnkast (niet alle flessen aan de bovenkant of aan de onderkant plaatsen).
- Neem de vuladviezen in acht naar gelang het opbergsysteem waarmee uw wijnklimaatkast is uitgerust, en stapel flessen nooit op een schuifplateau.
- Indien u beschikt over schuifplateaus installeert u deze bij voorkeur boven in de wijnkast om de dagelijkse toegankelijkheid van de flessen te vereenvoudigen.

- Plaats daarnaast één of twee flessen van uw verschillende wijnsoorten op de schuifplateaus en bewaar de rest op de opslagplateaus. Het
volstaat vervolgens de plateaus aan te vullen in geval van consumptie.
-Trek in het gebruik van uw wijnklimaatkast aan nooit meer dan één schuifplateau.

Waarschuwing:Verander nooit de verbindingsstang van uw wijnklimaatkast zonder eerst uw dealer te raadplegen en
verwijder dit deel nooit als de kast is gevuld. (alleen voor 159 en 259 modellen).

Il - Toevoegen van schuifplateaus

De schuifplateaus zijn bij aanschaf van uw
wijnklimaatkast zodanig afgesteld dat zij
perfect passen op de hinnenafmetingen van afstelschroef
uw wijnklimaatkast. Bij aankoop van een | Sponning
nieuw schuifplateau verricht u deze afstelling
zelf. U draait hiervoor de schroeven van de
eerste rechter of linker sponning (2
schroeven) los, en stelt de sponning in op de
gewenste breedte, en draai de schroeven
weer vast. Herhaal de handeling bij de tweede
__ 14 sponning (indien noodzakelijk) :

afstelschroef

Sponning
\ /

Sponning




6 - INRICHTING - OPBERGSYSTEMEN

IV - Wijziging van de inrichting van de wijnkast
Om een opslagplateau van plaats te verwisselen verwijdert u allereerst alle flessen van het -
plateau, en verplaatst vervolgens de dragers van de plateaus, en bevestigt ze weer zoals hiernaast lr
wordt beschreven :
Drager e
van het
plateau Wand *

[ :
==

Om een schuifplateau van plaats te verwisselen verwijdert u allereerst alle flessen van het plateau. Neem het schuifplateau vervolgens weg door het naar u toe

te laten schuiven en hierbij de voorkant op te tillen. Verwijder de geleistangen van de wanden en bepaal hierbij de positie van de linker en rechter
geleistang, en installeer ze vervolgens weer zoals onderstaand beschreven :

Wand
. Installatie van de
N voorzijde van de
=0 Gele geleistang
;
Installatie van de \ - /
achterzijde van de ”~ LY . i
~<— Wand geleistang & —
Geleistang 2]
Geleistang -« Wand "
Installeer vervolgens het schuifplateau zoals Schuifplateau
onderstaand beschreven :
Geleistang

/ - IN BEDRIJF STELLEN VAN UW WIJNKABINET m

g

|- Aansluiten van uw wijnklimaatkast

Stel zeker dat er spanning staat op het stopcontact.

(aanwezigheid van zekeringen en 30 mA aardlekschakelaar*)
* Niet van toepassing in bepaalde landen. .

Wacht 48 uur voordat u uw wijnklimaatkast inschakelt.

ll- Inwerkstelling van de wijnklimaatkast

Druk op de toets . en laat de toets weer los. Er verschijnt een knipperend initiatiebericht en de temperatuur wordt na 5 seconden zichtbaar.

Het blauwe verklikkerlichtie van het koude circuit gaat branden indien de instructietemperatuur bij de inwerkstelling van de wijnkast lager is dan de

omgevingstemperatuur.
Als de instructietemperatuur hoger is dan de omgevingstemperatuur gaat het rode verklikkerlichtje van het warmte circuit branden.

Druk gedurende 5 seconden op de knop om uw kast in de stand-by stand te zetten.
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Il - Beschrijving van het bedieningspaneel

Aanduiding van de temperatuur Aanduiding of alarm van de

of de relatieve vochtigheid van de vochtigheid (modellen met
Verklikkerlichtje van het wijnklimaatkast of de teller van 1 en 2 temperatuur- Keuze- en
warmte circuit (rood) het koolstoffilter zones) bevestigingsknop

Alarm van defect van het

koude of warmte circuit of Aanduiding  of
de meetsondes van de alarm van het Keuze en
temperatuur koolstoffilter insteltoetsen

- EiEERd

Verklikkerlichtje van het emperatuuralarm  Temperatuur Betrokken
koude circuit (blauw) eenheden (al temperatuurzone of
naar  gelang alarm openstaande
het land)
deur D
Infrarood detectors A/U en Standby
openstaande deur toetsen

\Wist u dat ?

Alle wijnen (rood, wit of mousserend) worden in tegenstelling tot de heersende opvatting bewaard bij dezelfde

temperatuur, tussen 10° en 14°C. Indien wijn wordt blootgesteld aan plotselinge thermische schommelingen
“zet” wijn “uit” en “krimpt” vervolgens “in”. Deze variaties putten wijn uiteindelijk uit, wijzigen haar organische
vitaliteit, en leiden tot de achteruitgang van haar kwaliteit. Raadpleeg het overzicht op pagina 3 om kennis te
nemen van de serveertemperatuur van wijn.
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=

IV - Instellen van de temperatuur
a- Modellen met 1 temperatuurzone (V059 - V159 - V259)

De temperatuur van uw wijnklimaatkast wordt geheel ingesteld met behulp van het bedieningspaneel dat er als volgt uitziet :

Verklikkerlichtje van het  Aanduiding van de  Insteltoetsen van Keuze- en
warmte circuit (rood) temperatuur van de  de temperatuur van bevestiging-

wijnklimaatkast de wijnklimaatkast stoets

 Temperatuuraanduiding : vermeldt de werkelijke
temperatuur in de wijnklimaatkast.

* Insteltoetsen : selecteren de gewenste temperatuur in de
wijnklimaatkast.

« Verklikkerlichtjes : maken de functionering van het warmte
(rood) of koude (blauw) circuit zichtbaar.

Verklikkerlichtje van het Infrarood detectors Betrokken AU en
koude circuit (blauw) openstaande deur temperatuur- STANDBY
zone toets

Instellen van de wijnklimaatkast met 1 temperatuurzone:
- Tl
=

c

Sal
« Druk kort op de toets en laat

(o)
a

knippert).

*\Wanneer de temperatuur knippert beschikt u
over 5 seconden om de instructiewaarde te

wijzigen door op de toetsen of =

te drukken, anders keert de aanduiding
automatisch terug naar de maatstaf.

1 —

de toets weer los

De instructie wordt zichtbaar (de temperatuur | "
5 E

200"

Co

o
/
o= 2
' o = o

0 8

Aanbevolen insteltemperatuur voor de rijping : 10 tot 14°C

S . . . . -
* Druk op de toets om de nieuwe instructie te bevestigen, de aanduiding keert vervolgens terug naar de maatstaf.

De standaard instructiewaarde bedraagt 12°C (ideale rijpingstemperatuur).Deze instructiewaarde kan echter
worden ingesteld tussen 5 en 20°C*.

-- 3.5
Boven deze twee grenzen zin de toetsen - en niet operatloneel meer.

*Omezetten van uw bewaarkast in een serveerkast.

U kunt uw wijnklimaatkast met 1 temperatuurzone gebruiken als serveerkast om uw witte of rode wijn op drinktemperatuur te brengen (instelmogelijkheid van
5 tot 20°C).

- Voor witte wijn : aanbevolen afstelling temperatuur van 6° tot 10°C,

- Voor rode wijn : aanbevolen afstelling temperatuur van 15° tot 18°C.

Deze wijnklimaatkast functioneert zodanig als speciale serveerkast van witte of rode wijn.

LET OP : om goed te functioneren moet uw wijnklimaatkast worden geinstalleerd in een vertrek waarvan de

temperatuur ligt tussen 0 en 35°C

Bij aanzienlijke wijzigingen van de instructietemperatuur heeft de wijnklimaatkast een aantal uur nodig om zich te stabiliseren en de gewenste temperatuur te
vermelden.
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IV - Instellen van de temperatuur
b- Modellen met meerdere temperatuurzones (S059 - S159 - S259)

De temperatuur van uw wijnklimaatkast wordt geheel ingesteld met behulp van het bedieningspaneel dat er als volgt uitziet :

Insteltoetsen van de  Keuze- en bevesti- Verklikkerlichtjes Insteltoetsen van de  Keuze- en bevesti-

laagste temperatuur  gingstoets voor het van hetwarmte  hoogste gingstoets voor het

van de benedengedeelte van  (rood) en koude temperatuurin de  bovengedeelte van » Temperatuuraanduidingen : vermelden de
wijnklimaatkast de wijnklimaatkast (blauw) circuit  wijnklimaatkast de wijnkli- maatkast werkelijke temperatuur in de wijnklimaatkast.

* Insteltoetsen : selecteren de gewenste
temperatuur in de wijnklimaatkast.

« Verklikkerlichtjes : maken de functionering van
het warmte (rood) of koude (blauw) circuit

zichtbaar.
Aanduiding van de laagste Betrokken Infrarood Aanduiding van de Betrokken  A/U en
temperatuur van de wijnkli- ~ tempera- detectors hoogste temperatuur  tempera- Standby
maatkast (benedengedeelte  tuurzone openstaande in de wijnklimaatkast ~ tuurzone toets
van de wijnklimaatkast) deur (bovengedeelte van de

wijnklimaatkast)

Instellen van de wijnklimaatkast met meerdere temperatuurzones :
» Ga op dezelfde wijze te werk als bij het instellen van de modellen met 1 temperatuurzone.

Aanbevolen instelling voor de laagste temperatuur : 7 tot 12°C,

Aanbevolen instelling voor de hoogste temperatuur : 15 tot 21°C.

De standaard instructiewaarde van de laagste temperatuur bedraagt 8°C.
Deze instructiewaarde kan echter worden ingesteld tussen 5 en 12°C.

-- 3. 5.
Boven deze twee grenzen zin de toetsen -en niet operatloneel meer.

De standaard instructiewaarde van de hoogste temperatuur bedraagt 18°C.
Deze instructiewaarde kan echter worden ingesteld tussen 15 en 22°C. Boven

-- + -
deze twee grenzen zijn de toetsen -en niet operatloneel meer.

LET OP : om goed te functioneren moet uw wijnklimaatkast worden geinstalleerd in een vertrek waarvan de
temperatuur ligt tussen 12 en 35°C.

Bij aanzienlijke wijzigingen van de instructietemperatuur heeft de wijnklimaatkast een aantal uur nodig om zich te stabiliseren en de gewenste temperatuur te
vermelden.

Wist u dat ?

Een wijnklimaatkast moet op zodanige wijze worden ontwikkeld dat de flessen niet in aanraking komen met
de achterwand. In dit geval kan het op de wand gecreéerde condens op de plateaus druipen en de etiketten
van de flessen beschadigen. Contact met de koude wand kan overigens een punt van ijsvorming creéren dat
schadelijk is voor de wijn.
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V- Display vochtigheidsgraad
Uw wijnkklimaatkast is uitgerust met een vochtigheidsregeling (modellen met één temperatuurzone in
te stellen tussen 9 en 15° C/ 48 en 59° F) en stelt u in staat om de relatieve vochtigheid in uw kast Cl '-I E

te zien.
De ideale vochtigheidsgraad is hoger dan 50%.

0ar

 Druk gedurende 5 seconden op de toets (voor de modellen met 2 temperatuurzones
bevindt de toets zich aan de rechterkant).

De relatieve vochtigheidsgraad wordt vervolgens vermeld (van 50% tot 90%).

Na 15 seconden keert de aanduiding automatisch terug naar de temperatuur van de wijnklimaatkast.

Indien u de relatieve vochtigheidsgraad wilt verhogen in uw wijnklimaatkast schenkt u het equivalent van een glas water in de leiding van de bak rechtsonder de
wijnklimaatkast (zie schema op de volgende pagina “Alarm relatieve vochtigheidsgraad”).

VI- Instellen van de verlichting

Uw wijnklimaatkast is uitgerust met een sfeerverlichting die eveneens een betere leesbaarheid van de etiketten van uw flessen mogelijk maakt.
De EuroCave verlichting geeft in tegenstelling tot traditionele verlichtingen geen ultraviolet stralen af en genereert een te verwaarlozen hoeveelheid warmte. Uw
wijn wordt zodanig in alle veiligheid bewaard.
Extra stroomverbruik minder dan 7 Watt/per uur bij permanent gebruik.
Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik :
Intensieve stralen, kijk nooit direct in de lichtbundel.
U beschikt over 2 instelmogelijkheden voor de verlichting :
- verlichting bij het openen van de deur (de verlichting is uitgeschakeld wanneer de wijnklimaatkast is gesloten),
- permanente verlichting (voor sfeerverlichting van een wijnklimaatkast die is uitgerust met een glazen deur bijvoorbeeld).

*
* Druk gedurende 5 seconden op de toets = , de verlichtingswijze wordt vervolgens aangeduid.

+ B
* Druk op de toets - om uw verlichting te kiezen (twee mogelijkheden) :

E I: | E Onderbroken verlichting : de verlichting E I: I Ononderbroken verlichting
L

gaat branden bij het openen van de deur .

Voorbeeld display voor een model met 1 temperatuurzone

*
Sel i ) .
*Druk op de toets om uw keuze te valideren en over te gaan tot de volgende fase (instellen van het contrast van de display)

Opmerking : Op het moment dat "Ecl" op de display verschijnt beschikt u over 15 seconden om de gewenste verlichting te kiezen en te valideren, anders
keert de display automatisch terug naar de temperatuur van de wijnklimaatkast.

VII- Instellen van het contrast van de display

U kunt het contrast van de display van uw wijnklimaatkast verhogen of verlagen : Na
de verlichtingswijze te hebben gevalideerd verschijnt er "LU n" op de display :

-+ * ' ' l _.
* Druk op de toetsen -of = om het contrast van de display te verhogen of te verlagen L Ll ]

Na "LU" wordt er een cijfer vermeldt tussen 0 en 7 (0 is het laagste contrast en 7 het hoogste contrast).

*
* Druk op de toets * om uw keuze te valideren en over te gaan tot de volgende fase (aanduiding van de
dagteller van het koolstoffilter).
Opmerking : Op het moment dat "LU n" wordt vermeldt beschikt u over 15 seconden om het gewenste contrast te kiezen en te valideren, anders keert de
aanduiding automatisch terug naar de temperatuur van de wijnklimaatkast.

VIII- Aanduiding van de teller van het koolstoffilter

Uw wijnklimaatkast is uitgerust met een teller die het aantal dagen vermeldt dat het koolstoffilter wordt gebruikt
(jaarlijks te vervangen, zie hoofdstuk over regulier onderhoud pagina 21). .
Na het contrast van de display te hebben ingesteld verschijnt de teller op de display, zoals in dit voorbeeld :

De display vermeldt hier dat het filter sinds 28 dagen functioneert
* De display keert na 15 seconden automatisch terug naar de temperatuur van de wijnklimaatkast, of druk op de

*
Sel
toets -

*Voor de modellen met 2 en 3 temperatuurzones en meerdere temperatuurzones bevinden de toetsen zich aan de rechterzijde van de kast.
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Uw wijnklimaatkast is uitgerust met verschillende alarmfuncties.

U wordt door een signaal gewaarschuwd op het moment dat :

- de temperatuur van de wijnklimaatkast buiten de grens valt van de instructiewaarde

- de deur open is blijven staan of niet goed gesloten is

- de relatieve vochtigheidsgraad te laag is (modellen met 1 temperatuurzone tussen 9 en 15°C en model met 2 temperatuurzones)
- het koolstoffilter moet worden vervangen

Uw cru’s worden zodanig met zorg bewaard.

1- Temperatuur
Indien de temperatuur van uw wijnklimaatkast meer dan 24 uur met + of — 4°C afwijkt van de instructiewaarde wordt er een visueel alarm en geluidssignaal
geactiveerd.

Het pictogram (l) verschijnt knipperend op de display, en u wordt gewaarschuwd door een geluidssignaal.

*
* Het geluidsalarm wordt onderbroken door een druk op de toetsen of =
* Het pictogram blijft echter zichtbaar zolang de temperatuur niet is teruggekeerd binnen de grens van + of — 4°C.

Het alarm kan worden geactiveerd in de volgende situaties :

- de deur is open blijven staan of niet goed gesloten :

het alarm geopende deur (zie volgend hoofdstuk) wordt vervolgens geactiveerd, maar als u de deur niet sluit wijkt de temperatuur binnenkort af van de
grenswaarden, en wordt het alarm van de temperatuur eveneens geactiveerd.

Sluit de deur en wacht een aantal uur zodat de temperatuur van de wijnklimaatkast zich stabiliseert, het pictogram verdwijnt vervolgens
- het deurrubber van de deur is beschadigd :

de luchtdichtheid van de deur is minder goed en de temperatuur kan vervolgens afwijken van de grenswaarden waardoor het alarm wordt geactiveerd.
Neem contact op met uw distributeur

- U heeft uw wijnklimaatkast gevuld met een groot aantal flessen :

de wijnklimaatkast heeft een aantal uur nodig om de juiste temperatuur te bereiken, dus het alarm kan worden geactiveerd

Dit verschijnsel kan zich ook voordoen bij de indienststelling van de wijnklimaatkast

Dit resulteert niet uit een functioneringsgebrek

Wacht een aantal dagen zodat de temperatuur zich stabiliseert in de wijnklimaatkast

Indien het alarm echter na een aantal dagen nog steeds functioneert neemt u contact op met uw distributeur

Indien het alarm wordt geactiveerd buiten deze 3 situaties kan dit voortvloeien uit een functioneringsgebrek (zie volgende pagina).
Neem contact op met uw distributeur.

N.B. : Uitsluitend een langdurige blootstelling aan temperaturen die afwijken van de instructiewaarden en temperatuurschommelingen kunnen schadelijk zijn
VOOr Uw cru’s

lI- Geopende deur

Indien de deur van uw wijnklimaatkast meer dan 15 minuten open blijft staan worden er een visueel alarm en geluidssignaal geactiveerd. Het
pictogram verschijnt knipperend op de display, en u wordt gewaarschuwd door een geluidssignaal.

*
* Het geluidssignaal wordt onderbroken door een druk op de toetsen of =
* Het pictogram blijft echter zichtbaar zolang de deur open blijft staan
Sluit de deur : het pictogram verdwijnt vervolgens na één minuut

lll- Relatieve vochtigheidsgraad
(Modellen met één temperatuurzone te

gebruiken tussen 9 en 15° C/48 en 59° F)

Als de relatieve vochtigheid in uw wijnkast meer dan 72 uur lager is ' ,
4 |

geweest dan 50%, dan komt er een visueel alarm.

De icoon in de display gaat aan en uit. /

* De icoon blijft in de display aan en uit gaan totdat de vochtigheid-
sgraad boven de 50% komt.

Giet water met de hoeveelheid van een glas in het reservoir
rechts onder in de kast om weer een vochtigheidsgraad van
hoger dan 50% te krijgen. U dient daarvoor eerst de flessen o

te verwijderen (zie het figuur hiernaast). De -
vochtigheidsgraad stijgt dan tot een aanvaardbaar niveau e
en na een paar uur gaat de icoon uit. ~—

N.B: Alleen langdurige blootstelling aan een vochtigheidsgraad lager
dan 50% kan schade veroorzaken aan uw kurken. ¥

*Voor modellen met meerdere temperatuurzones zitten de .
20 knoppen aan de rechterkant van de kast. —
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V- Koolstoffilter

Wij raden u aan het koolstoffilter van uw wijnklimaatkast jaarlijks te vervangen (zie volgend hoofdstuk over het regulier onderhoud).
Wanneer het koolstoffilter een levensduur heeft bereikt van 1 jaar verschijnt het pictogram 0 knipperend op de display.
Na vervanging van het koolstoffilter gaat u naar het menu " aanduiding van de teller van het koolstoffilter " (zie pagina 19) en zet u de teller op nul door op

de toets . Het pictogram verdwijnt vervolgens.

9 - STANDAARD ONDERHOUD

Uw EuroCave wijnklimaatkast is eenvoudig in gebruik. R —
De volgende onderhoudsactiviteiten zullen er voor zorgen dat uw kast S S Seoe

) 2- Filter Rooster
lang meegaat: ! : 3- Filter

Reinig het filter minstens elke drie maanden (zie figuur hiernaast)
-Verwijder 2 bouten (1) uit het rooster met een nr. 2 hexagonale :
steeksleutel. (niet bijgevoegd) ;
- Verwijder het rooster (2), neem heet filter eruit en spoel het af N,

met stromend water.
- Laat het filter drogen en monteer deze weer.

-Vervang elk jaar het filter met actieve koolstof. Deze bevindt zich in het
bovenste ventilatiekanaal van uw kast.

Verwijder het koolstoffilter, indien nodig met een schroevendraaier om
het eruit te lichten. (zie figuur hiernaast)

Het koolstoffilter is te verkrijgen bij uw dealer. Deze moet worden
vervangen door een door de fabrikant gegarandeerd onderdeel.

Een visueel alarm zal u waarschuwen als het filter moet worden
vervangen. (zie vorig hoofdstuk)

- Als u uw kast wilt schoonmaken trek dan de stekker uit het stopcontact en verwijder alle flessen alvorens deze te
verplaatsen.

- Maak de kast één maal per jaar inwendig schoon. (gebruik water en een zacht schoonmaakproduct en reinig
voorzichtig)

]
Kijk regelmatig naar uw kast en meld uw dealer als u iets abnormaals opmerkt. Op ® \/
deze manier is een lang leven van uw kast gegarandeerd.

10 - FUNCTIONERINGSGEBREKEN | 2

Indien uw apparaat functioneringsgebreken vertoont wordt er een alarm geactiveerd dat u waarschuwt over het type probleem dat zich heeft voorgedaan.

1- Temperatuur

Indien de temperatuur van uw wijnkast meer dan 24 uur met + of — 4°C afwijkt van de instructiewaarde worden er een visueel alarm en geluidssignaal geactiveerd.

Het pictogram verschijnt knipperend op de display en u wordt gewaarschuwd door een geluidssignaal. — :
- -* N.B. : QltsIU|tend langdurige

* Het geluidssignaal wordt onderbroken door een druk op de toetsen of blootstelingen aan temperaturen

* Het pictogram blijft echter zichtbaar zolang de temperatuur niet is teruggekeerd binnen de grens van + of — 4°C. die afwilken van de instructie-

Controleer of (zie hoofdstuk alarm temperatuur pagina 20) :
- de deur van de wijnklimaatkast goed is gesloten,

- het deurrubber niet is beschadigd, h -
- u de wijnklimaatkast de afgelopen uren niet heeft gevuld met een groot aantal flessen. schadelijk zijn voor uw
Indien het alarm na controle van al deze punten na een paar dagen geactiveerd blijft kan het gaan om wijnsoorten.

een functioneringsgebrek. Neem in dit geval contact op met uw distributeur.

waarden en plotselinge tempe-
ratuurschommelingen  kunnen
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10 - FUNCTIONERINGSGEBREKEN

[I- Koude en warmte circuit

Bij gebreken van het koude en/of warmte circuit :

verschijnt het knipperende A pictogram en wordt u gewaarschuwd door een geluidssignaal. begint
het blauwe verklikkerlichtje te knipperen in geval van in gebreke blijven van het koude circuit. Begint het
rode verklikkerlichtje te knipperen in geval van in gebreke blijven van het warmte circuit.

*
* Het geluidssignaal wordt onderbroken door een druk op de toetsen of =
« Het pictogram blijft echter zichtbaar zolang het probleem niet is opgelost.
Neem in dit geval contact op met uw distributeur.
*Voor de modellen met 2 en 3 temperatuurzones en meerdere temperatuurzones bevinden de
toetsen zich aan de rechterkant van de kast.

l1l- Temperatuursondes

Bij functioneringsgebreken van de meetsondes van de temperatuur verschijnen de 2 hiemaast weergegeven
aanduidingen beurtelings op de display.
Zijj blijven branden zolang het probleem niet is opgelost.

Neem in dit geval contact op met uw distributeur.

I\V- Bevriezingsbeveiliging
Uw apparaat is uitgerust met een bevriezingsbeveiliging die u beschermt tegen een mankement van de
besturing van het koude circuit (zie bovenstaand hoofdstuk).

V- Verlichting

Let op : ledere tussenkomst op
het koude circuit moet
worden verricht door een
vakbekwame koeltechnicus, die
de luchtdichtheid van het
circuit controleert alvorens het
apparaat weer in dienst te
stellen. ledere tussenkomst op
het elektrische circuit moet
worden verricht door een
erkende elektricien.

Manipuleer in het geval van een verlichtingsgebrek de buitenkast en de diodes niet. Neem contact op met uw distributeur.

NB : Neem indien de functionering van uw apparaat naar uw mening afwijkingen vertoont altijd contact op met

uw distributeur.

ﬁ[\««ﬂﬂf‘“s 11 - TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

Afmetingen (mm) Gewicht Gebruiksgrenzen Stroomverbruik
H B D zonder T°mini T°maxi per 24 uur*
(zonder handvat 56mm) inhoud (C°IF°) (C°IF°) (kwh)
(kg)
1 temperatuurzone
V 059 820 594 552 43 0 35/32 1,3
V 159 1220 | 594 552 48 0 35/32 1,3
V 259 1780 | 594 552 61 0 35/32 1,3
Meerdere temperatuurzones
S 059 820 594 552 43 12/54 35/32 1,6
S 159 1220 | 594 552 48 12/54 35/32 1,1
S 259 1780 594 552 61 12/54 35/32 1,3

*Energieverbruik per 24 uur gemeten bij een buitentemperatuur van 25°C en een massieve deur.
Precisie aanduiding : +/- 0,5°C

Precisie van de regulatie : +/-1 °C (2°F) —

(1°F).



12 - OPBERGSIMULATIES —




24

= 1 1EMP. V059 / MEERDERE TEMP. S059

Ll 1

VIS - Opslag

56 flessen

VIS - Gemengd

—— ACUPC 8

53

53 flessen

—ACUPC 8
—ACUPC 8
—ACUPC 8
—ACUPC 8

338

38 flessen

V/S - Uitschuifbaar

— : 23
23 flessen

V - Presentatie

ACUPC +
—ACOP 9

31 flessen

ACUPC +
—ACOP 9

— ACUPC 8
—ACUPC 8
—6

S - Presentatie

De capaciteit van de wijnklimaatkasten is berekend met fabrieksconfiguraties en met flessen Bordeaux Tradition.




12 = 1 1EmMP. V159 / MEERDERE TEMP. S159

—— ACuUPC 8
AXLN 50 —— AXLN 50
6 —— 6
9706
106 flessen 97 flessen
VIS - Opslag VIS - Gemengd
—— ACUPCS8
- ACUPC 8
- AcUPcs - ACUPC +
L ACUPC 8 ACOP 9
—— ACUPC 8
- ACUPC 8 | AcUPCS
- ACUPC 8
—— ACUPC 8
[ ACUPCS L ACUPC +
ACOP 9
70 40
70 flessen 40 flessen
VIS - Uitschuifbaar VIS - Presentatie

De capaciteit van de wijnklimaatkasten is berekend met fabrieksconfiguraties en met flessen Bordeaux Tradition.




12 = 1 1EMP.V 259 / MEERDERE TEMP. S 259

— AXLN 11

— AXLN 50

— AXLN 50

167

— AXLN 50
— ACUPC 8

— AXLN 50

164

167 flessen 164 flessen

VIS - Opslag VIS - Gemengd
— ACUPC 8
— ACUPC 8 ACUPC +
— ACUPC 8 ___ ACOP 9
— ACUPC 8
— ACUPC 8 ACUPC +
— ACUPC 8 — ACOPS
— ACUPC 8
ACUPC +
— ACUPC 8 ___ ACOP9
— ACUPC 8 | AcUPCS
- ACUPCS ACUPC 8
— ACUPC 8
. ACUPC 8
— ACUPC 8
— ACUPC 8 ACUPC +
— ACUPC 8 . ACOP9
6 6
6418
118 flessen 66 flessen
V/S - Uitschuifbaar VIS - Presentatie

De capaciteit van de wijnklimaatkasten is berekend met fabrieksconfiguraties en met flessen Bordeaux Tradition.



WAARSCHUWING

De informatie in dit document kan aangepast worden zonder waarschuwing vooraf. EuroCave biedt geen garantie op de producten wanneer het voor andere
doeleinden wordt gebruikt dan waarvoor het ontwikkeld is. EuroCave kan niet verantwoordelijk gehouden worden voor fouten in deze handleiding, niet voor
schade voortvloeiend uit verkeerd gebruik of excessief gebruik van de items. Het is ten strengste verboden om te kopiéren, reproduceren, vertalen, geheel of
gedeeltelijk, zonder schriftelijke toestemming van EuroCave."




EuroCave’

EuroCave is sinds meer dan 30 jaar marktleider op het gebied van bewaren, presenteren
en serveren van wijn, en biedt u de oplossing die het best past bij uw behoeften.
Wijnklimaatkasten, wijnopslagsystemen, wijnklimaatregelaars, Wijnserveersystemen...
aarzel niet contact op te nemen met uw EuroCave distributeur voor aanvullende

informatie !

WWW.eurocave.com - info@eurocave.com
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